F ELECTRICAL WIRING DIAGRAM (SYSTEM CiIRCUITS) 4
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= Located on instrument panel right (LHD)
= Monté sur le cote droit du tableau de bord (LHD)

= Angebracht an der richten Seite des instrumentenbretts (LHD)

= Situado en el lado izqui

do del panel instr { (LHD)
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= Located on engine block
= Monté sur le bloc-moteur
= Angcbracht auf dem Motor

= Situado en el bloque motor

= Located on left side member
= Monté sur le c6té gauche du longeron
= Angebracht an der linken Seite der Kreuzstrebe

= Situado en el lado izquierdo del travesano

= Located on near the transmission

= Monté prés du transmission

= Angebracht in der Nihe des Ubersendung

= Situado cerca del transmission

W: Located on instrument panel right (RHD)
= Monté sur le céte droit du tableau de bord (RHD/

= Angebracht an der richten Seite des instrumentenbretts (RHD)

H: Situado en el lado izquierdo del panel i
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